[image: image1.png]BLUE(TECH



[image: image37.png]




[image: image39.png]



[image: image2.png]



Caméra
[image: image38.png]


BTE330IP
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Lisez attentivement ces instructions de sécurité avant d’utiliser votre appareil et conservez-les pour une éventuelle consultation ultérieure.

Attention

1. Ce produit est un appareil de haute précision. Ne pas lui faire subir de chute.

2. Ne pas exposer la caméra à un champ magnétique puissant, comme par exemple à proximité d'aimants ou de moteurs. Ne pas placer le dispositif à proximité d'une source puissante d'ondes radio, car un champ magnétique fort peut entraîner des défaillances et affecter la qualité de l'image et du son.

3. Ne pas exposer la caméra à de hautes températures ni à la lumière directe du soleil.

4. Achetez de préférence une micro carte mémoire de marque reconnue, nous ne pouvons garantir le bon fonctionnement avec des marques peu répandues.

5. Ne pas utiliser la micro carte mémoire dans ou à proximité d'un champ magnétique, car vous risqueriez d'en perdre le contenu.

6. Pendant la charge, si vous remarquez une surchauffe, l'émission de fumée ou d'une odeur inhabituelle, débranchez l'alimentation immédiatement et cessez la recharge pour éviter les incendies.

7. Ne pas laisser l'appareil en charge à proximité des enfants, qui risquent de s'étrangler avec le cordon ou de s'électrocuter.

8. Rangez le produit dans un lieu propre et sec.

Instructions de sécurité

- Ne pas exposer l’appareil à la lumière directe du soleil, ni à de très hautes ou très basses températures, ou le capteur pourrait être endommagé.

- Ne pas exposer l’appareil à l’humidité, à la poussière et au sable.

- Ne pas orienter la lentille vers le soleil.

- Ne jamais toucher la surface de la lentille avec les doigts.

- Cet appareil n'est pas un jouet, ne pas le laisser à la portée des enfants.

- Ne pas immerger.

BATTERIES, CHARGEURS ET AUTRES ACCESSOIRES

· Si le cordon d’alimentation du chargeur est endommagé, le faire réparer par un personnel qualifié similaire afin d’éviter tout risque.

En cas de dysfonctionnement, l’adaptateur doit être remplacé car il n’est pas réparable. 

· Le chargeur n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites. Des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil, ne doivent pas utiliser l’appareil.

Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec le chargeur.

· Le chargeur doit toujours demeurer aisément accessible.

· L'appareil ne doit pas être exposé à des égouttements d'eau ou des éclaboussures.

· Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur l'appareil.

· Laissez toujours une distance minimale de 10 cm autour de l'appareil pour une aération suffisante.

· Il convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.

· L'appareil est destiné à être utilisé sous un climat tempéré uniquement.

· ATTENTION: danger d'explosion si la batterie n'est pas remplacée correctement. Ne remplacer que par le même type ou un type équivalent.

· La batterie ne doit pas être exposée à une chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

· Différents types de batteries ou des batteries neuves et usagées ne doivent pas être mélangés.

· La batterie doit être mise en place en respectant la polarité.

· Si la batterie est usée, elle doit être enlevée du produit.

· La batterie doit être mise au rebut de façon sûre. La déposer dans des bacs de collecte prévus (renseignez-vous auprès de votre revendeur) afin de protéger l'environnement.

· Retirer les piles de l’appareil en cas de non-utilisation prolongée.

· Si le liquide qui sort de la pile entre en contact avec les yeux ou la peau, laver la zone atteinte immédiatement et minutieusement à l’eau claire et consulter un médecin.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES RÉGLEMENTÉES

Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d’appareils sans fil n'est pas autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de présenter un danger, par exemple à bord d'un avion, à proximité d'équipements médicaux, de carburants, de produits chimiques ou de zones où sont utilisés des explosifs.

INTERFÉRENCES

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles d'avoir une incidence sur leurs performances.

PERSONNEL HABILITÉ

Seul le personnel qualifié est habilité à installer ou réparer ce produit.

ACCESSOIRES

N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles pour cet appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC

Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS
Conservez votre appareil dans un endroit sûr, hors de portée des jeunes enfants. Votre appareil comprend des petites pièces qui peuvent présenter un risque de suffocation.

Précautions d’usage de l’appareil
Cet appareil mobile est conforme aux directives en matière d'exposition aux fréquences radioélectriques. 

Votre appareil mobile est un émetteur-récepteur radio. Il a été conçu de manière à respecter les limites recommandées par les directives internationales en matière d'exposition aux fréquences radioélectriques. Ces directives ont été développées par une organisation scientifique indépendante, l'ICNIRP ; elles intègrent des marges de sécurité destinées à assurer la protection de tous, indépendamment de l'âge et de l'état de santé.

Les recommandations en matière d'exposition applicables aux appareils mobiles sont fondées sur une unité de mesure appelée le débit d'absorption spécifique ou DAS. La limite DAS définie dans les recommandations de l'ICNIRP est de 2,0 watts/kilogramme (W/kg) en moyenne sur un tissu cellulaire de 10 grammes. Lors des tests visant à déterminer le DAS, l'appareil est utilisé dans des positions de fonctionnement standard et fonctionne à son niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences testées. Le niveau de DAS réel d'un appareil en cours d'utilisation peut être inférieur à la valeur maximale car l'appareil est conçu pour utiliser uniquement la puissance nécessaire pour atteindre le réseau. Cette valeur change en fonction d'un certain nombre de facteurs tels que la distance par rapport à une station de base du réseau.

Interférences de radiofréquence 

Les émissions de radiofréquence des appareils électroniques peuvent perturber le fonctionnement d’autres appareils électroniques et engendrer des dysfonctionnements. Bien que cet appareil mobile ait été conçu, testé et fabriqué en accord notamment avec les réglementations sur les émissions de radiofréquence de l’Union européenne, les transmetteurs sans fil et circuits électriques de l’appareil mobile peuvent causer des interférences avec d’autres équipements électroniques. Nous vous recommandons donc de prendre les précautions suivantes :

Implants médicaux :

Les fabricants d'appareils médicaux recommandent une distance minimale de 15 centimètres entre un appareil sans fil et un implant médical tel qu'un stimulateur cardiaque ou un défibrillateur, afin d'éviter toute interférence avec l'appareil médical. Il est recommandé aux personnes équipées de tels appareils :

-De toujours veiller à maintenir l'appareil sans fil à une distance de plus de 15 cm de l'appareil médical.

-De ne pas porter l'appareil sans fil dans une poche de poitrine.

-De placer l'appareil sans fil au niveau de l'oreille opposée à l'appareil médical.

-D'éteindre l'appareil sans fil si elles pensent qu'une interférence peut se produire.

-De suivre les instructions fournies par le fabricant de leur implant médical.

Si vous portez un implant médical et avez des questions concernant l'utilisation de votre appareil sans fil, consultez votre médecin.

Autres dispositifs médicaux : Les équipements de transmission par fréquences radioélectriques, y compris les dispositifs sans fil tel que cet appareil, peuvent interférer avec le bon fonctionnement des appareils médicaux insuffisamment protégés. Consultez un médecin ou le fabricant de l'appareil médical pour déterminer s'ils sont protégés correctement des signaux de fréquences radioélectriques externes. Éteignez votre appareil dans les endroits où le règlement l'exige, notamment dans les hôpitaux.

Établissements de santé : Les hôpitaux et établissements de santé peuvent utiliser des équipements particulièrement sensibles aux émissions de radiofréquence extérieures. Éteignez votre appareil lorsque le personnel ou des panneaux vous y invitent.

Zones à explosion et sites signalés : Éteignez votre appareil dans les zones où l'atmosphère est potentiellement explosive. Conformez-vous à toutes les instructions affichées. Des étincelles dans de telles zones peuvent provoquer une explosion ou un incendie, causant des blessures corporelles graves voire mortelles. Éteignez votre appareil dans les stations-essence, près des pompes à carburant des stations-service. Observez strictement les restrictions d'utilisation dans les dépôts de carburant, les zones de stockage et de distribution, les usines chimiques ou dans les endroits où sont utilisés des explosifs.

Les zones où l'atmosphère est potentiellement explosive sont souvent, mais pas toujours, signalées clairement. Il s'agit notamment des zones où il est habituellement conseillé de couper le moteur des véhicules, de la zone située en dessous du pont des bateaux, des installations destinées au transfert ou au stockage de produits chimiques et des zones dont l'air contient des produits chimiques ou des particules, par exemple le grain, la poussière ou les poudres métalliques. Vérifiez également auprès des constructeurs de véhicules utilisant des gaz de pétrole liquéfiés (tels que le propane ou le butane) si l'appareil peut être utilisé en toute sécurité à proximité de ces véhicules.

Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations internationales et, le cas échéant, nationales visant à limiter l’exposition des utilisateurs aux champs électromagnétiques. Ces normes et réglementations ont été adoptées après la réalisation de recherches scientifiques approfondies. Ces recherches n’établissent aucun lien entre l’utilisation d’un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si l’appareil est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

Cependant, si vous voulez réduire le niveau d’exposition aux rayonnements radiofréquences vous pouvez limiter votre temps d’utilisation en mode sans fil, car la durée est un facteur dans l’exposition reçue par une personne, et en écartant plus l’appareil de votre corps, car le niveau d’exposition diminue de manière considérable avec la distance.
Déclaration de conformité UE

Par la présente, DAG Technologie déclare que l’appareil cité dans cette notice est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut être consultée à l’adresse internet suivante : 

http://www.mms-support.net/OTA/BTE330-001.pdf

COMPOSANTS PRINCIPAUX
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MODE D’EMPLOI
Comment fonctionne votre caméra ?

· Branchez le câble USB à la caméra, puis branchez-le à un adaptateur 5V/ 1.5A ~ 2A pour la charger.

· REMARQUE : insérez la carte mémoire avant de brancher la source d’alimentation 5V/ 1.5A ~ 2A  à la caméra pour qu’elle puisse mémoriser les vidéos.

1/ Télécharger et installer l’application
Recherchez et téléchargez « YCC365 Plus » depuis l’Apple App Store ou Google Play Store. Vous pouvez aussi scanner le code QR ci-dessous pour télécharger et installer l’application.

2/ Enregistrer un compte utilisateur et se connecter
Cliquez sur « S’enregistrer » pour enregistrer votre adresse email comme ID et créez un mot de passe en suivant les étapes indiquées. 
Une fois l’enregistrement effectué, connectez-vous avec le compte enregistré. 
Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez le réinitialiser en cliquant simplement sur « Mot de passe oublié » sur la page de connexion.
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3/ Ajouter une caméra réseau
Note : la caméra est uniquement compatible avec une connexion Wi-Fi 2,4 G. 
Avant d’ajouter des appareils, assurez-vous que votre router émet sur la bande 2,4 G et que votre téléphone est connecté à ce réseau.
Sur un téléphone mobile, lancez l’application « YCC365 Plus ». 
Cliquez sur « + » dans le coin supérieur droit pour ajouter un appareil. 
Cliquez ensuite sur « Caméra intelligente ». 
Vous pouvez ajouter les caméras selon trois méthodes : « Ajouter un appareil en scannant le code », « Ajouter via connexion réseau câblée » et « Ajouter via point d’accès réseau ». 
Une vidéo guide est disponible sur l’application en cliquant sur la vidéo ci-dessous : 
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A) Méthode 1 : Ajouter un appareil en scannant le QR code. (Méthode suggérée)
Branchez l’adaptateur secteur à la caméra. Attendez quelques secondes, et la caméra annonce « Please configure camera by AP hotspot or scanning code (Configurez la caméra via point d’accès réseau ou en scannant le code) ».
 (Si vous n’entendez pas cette annonce vocale, maintenez le bouton de réinitialisation appuyé sur la caméra jusqu’à ce que vous entendiez « reset success (réinitialisation réussie) », puis relâchez le bouton et attendez encore.
Sur l’application du téléphone, tapez sur « Ajouter un appareil en scannant le code ». 
Cochez ensuite « Si vous avez terminé les étapes ci-dessus, tapez sur Connecter au réseau », puis tapez sur « Connecter au réseau ». 
Si votre téléphone est déjà connecté au réseau Wi-Fi, alors il affichera le nom du réseau Wi-Fi. 
Si ce n’est pas le cas, tapez sur « Changer de réseau » pour afficher les paramètres Wi-Fi de votre téléphone, puis sélectionnez un réseau disponible. 
Retournez ensuite à l’application. Saisissez le mot de passe Wi-Fi (note : ce mot de passe doit être le même que celui de votre réseau Wi-Fi), puis cliquez sur « Suivant ». 
Un code QR apparaîtra sur l’écran de votre téléphone. 
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Alignez le code QR dans le viseur de l’appareil photo du téléphone, à une distance de 10 à 20 cm.
Vous entendrez un double bip lorsque le code est correctement lu, et la caméra annonce « please wait for wifi connecting (veuillez patienter pendant la connexion au réseau Wi-Fi) », suivi de « please wait for internet connecting (veuillez patienter pendant la connexion à Internet) ». Dans l’application, tapez sur « J’ai entendu le bip ». 
Attendez que la caméra annonce « Internet connected, welcome to use cloud camera (connexion à Internet effectuée, bienvenue dans la caméra cloud) ».
Le message « Ajouté avec succès » s’affiche dans l’application. Tapez sur « Commencer l’utilisation » pour utiliser votre caméra.
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B) Méthode 2 : Ajouter via point d’accès réseau (borne Wifi) 

Branchez l’adaptateur secteur à la caméra. Attendez quelques secondes, et la caméra annonce « Please configure camera by AP hotspot or scanning code (Configurez la caméra via point d’accès réseau ou en scannant le code) ». (Si vous n’entendez pas cette annonce vocale, maintenez le bouton de réinitialisation appuyé sur la caméra jusqu’à ce que vous entendiez « reset success (réinitialisation réussie) », puis relâchez le bouton et attendez encore.

Dans l’application, cliquez sur « Ajouter via point d’accès réseau ».

Cochez ensuite « Si vous avez terminé les étapes ci-dessus, tapez sur Suivant », puis tapez sur « Suivant ». Tapez sur « Afficher les paramètres ».
Sélectionnez le point d’accès de la caméra « CLOUDCAM_XXXX », puis connectez-vous.

Cela fait, retournez dans l’application et tapez sur « Suivant ». 
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Sélectionnez votre réseau Wi-Fi et saisissez le mot de passe Wi-Fi (note : ce mot de passe doit correspondre au mot de passe de votre réseau). 
Tapez sur « Confirmer ». Vous entendrez un double bip et la caméra annonce « please wait for wifi connecting (veuillez patienter pendant la connexion au réseau Wi-Fi) », suivi de « please wait for internet connecting (veuillez patienter pendant la connexion à Internet) ». 
Attendez que la caméra annonce « Internet connected, welcome to use cloud camera (connexion à Internet effectuée, bienvenue dans la caméra cloud) ».

Le message « Ajouté avec succès » s’affiche dans l’application. 
Tapez sur « Commencer l’utilisation » pour utiliser votre caméra.
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4/Connexion directe via point d’accès 
Cette méthode permet de connecter la caméra au téléphone directement, sans réseau externe. 
Branchez l’adaptateur secteur à la caméra.
Attendez quelques secondes, et la caméra annonce « Please configure camera by AP hotspot or scanning code (Configurez la caméra via point d’accès réseau ou en scannant le code) ».
Si vous n’entendez pas cette annonce vocale, maintenez le bouton de réinitialisation appuyé sur la caméra jusqu’à ce que vous entendiez « reset success (réinitialisation réussie) », puis relâchez le bouton et attendez encore.
Dans l’application, rendez-vous dans l’écran de connexion.
Si vous êtes déjà connecté, cliquez sur « Mon compte » dans le coin inférieur droit puis cliquez sur l’icône des paramètres dans le coin supérieur droit et tapez sur Se déconnecter.
L'interface de connexion apparaît.

Tapez sur « Connexion locale », puis tapez sur « + » dans le coin supérieur droit pour ajouter un appareil.
Tapez sur « Suivant », « Confirmer » et « Afficher les paramètres ».

Sélectionnez le point d’accès de la caméra « CLOUDCAM_XXXX », puis connectez-vous. 
Cela fait, retournez dans l’application et tapez sur « Suivant ».

Saisissez le nom « admin » pour le nom d’utilisateur, et « 12345 » pour le mot de passe, puis tapez sur « Suivant ». 
Tapez sur « Commencer l’utilisation » pour visualiser l’image de votre caméra en direct.
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5/ Icônes de contrôle 
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6/ Paramètres 
Tapez sur le bouton des paramètres dans le coin supérieur droit de l’écran pour afficher la page des paramètres de l’appareil. 
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7/ FAQ 
Question : pourquoi la caméra ne se connecte-t-elle pas au réseau Wi-Fi ou en connexion à point d’accès directe ?
Réponse :
1. Pour le moment, la caméra prend en charge les réseaux Wi-Fi 2,4G avec le protocole 802.11b /g/. Les réseaux Wi-Fi 5G ne sont pas pris en charge. 
2. Vérifiez que la caméra et le téléphone sont couverts par le même réseau Wi-Fi.
3. Vérifiez que le mot de passe du réseau Wi-Fi est correctement saisi avant de scanner le code QR.
4. Vérifiez que l’alimentation et le réseau sont corrects.
5. Rebranchez l’alimentation et réinitialisez la caméra pour la redémarrer.
Note :
Lorsque vous connectez votre caméra à votre téléphone via l’application « YCC365 », il se peut que vous receviez une notification indiquant qu’une nouvelle version du micrologiciel est disponible. 
Vous pouvez aussi vérifier la disponibilité de mises à jour manuellement dans la page des paramètres de l’application. 
Si vous acceptez d’installer la mise à jour, veillez à ce que la caméra reste connectée à l’adaptateur secteur avant de mettre le micro logiciel à jour. N’éteignez pas la caméra pendant la mise à jour.
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
	Résolution des vidéos :
	1280 x 720 pixels

	Format vidéo : 
	MP4 

	Format compressé des vidéos
	 H.264

	Rangement
	Carte mémoire micro d’une capacité max de 64 Go (carte mémoire non incluse)

	Tension nominale
	CC 5 V [image: image35.png]


 1,5 A

	Consommation max
	7,5 W

	Systèmes d’exploitation (OS)
	Android et iOS

	Wi-Fi
	IEEE802.11b/g/n

	Dimensions
	60*60*100 mm

	Poids
	171 g

	Accessoires inclus
	1 câble USB

1 manuel d’utilisation




ENVIRONNEMENT ET CONFORMITE
La directive européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de collecte séparée.
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LOGO CE = 5 mm minimum
LOGO POUBELLE = 7 mm minimum
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(Tapez sur gauche ou droit, haut ou bas pour contrôler l’angle de vue)









